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Uvod

Cilem studie je otestovat moznosti algoritmizace slovotvornych postupii a ovétit tak moznosti
automatizace vytvareni alespon ne¢kterych ¢asti derivacniho slovniku ¢estiny. Prostfedkem ke
zvolenému cili bude rozbor jednoho derivac¢niho typu jmen odvozenych od sloves sufixem —.
Pii analyze budeme pouzivat webové rozhrani Deriv vytvoiené na FI MU, které pro
generovani moznych derivacnich vztahii pouziva slovnik automatického morfologického
analyzatoru ajka (Sedlacek, 2004), a data ziskana z korpusi CNK (SYN2000, SYN2005,
SYN2006PUB). Pokusime formulovat pravidla pouzitelnd jak pfi extrakci dat ze slovniki
morfologického analyzéatoru ajka prostiednictvim Deriv, tak pti formulaci dotazi pro ziskéani
prislusného materialu z jazykovych korpust.

Vysledkem by méla byt a) formulace formalnich pravidel pro derivaci deverbativ tvofenych
sufixem —¢, b) vytvofeni co nejrozsdhlejSiho seznamu torzovité popsanych poptipadé malo
dolozenych a ve slovnicich nezachycenych vyjimek a anomalii, ktery pomiiZze zpiesnit
empiricky navrzena pravidla, c¢) vytvofeni pokud mozno co nejrozsahlejsiho seznamu

moznych homonymii generovanych automaticky pii aplikaci navrzenych pravidel.

1. Ajka Derivacéni rozhrani

Deriv (http://nlp.fi.muni.cz/projekty/ajka/cjbb85/) je nastroj vyvinuty na FI MU, ktery
umoznuje jednoduchym zplsobem vyhleddvat ve strojovém slovniku automatického
morfologického analyzatoru ajka (Sedlacek, 2004) lemmata podle formalné¢ zadanych
pravidel (ivodni fetézec, koncovy fetézec, morfologicka znacka) a vytvéret touto cestou
seznamy slov, kterd s velkou mirou pravdépodobnosti patii k jednomu deriva¢nimu typu,
respektive jsou tvoiena jednim deriva¢nim prostfedkem. Se seznamy Ize nésledné pracovat, je
mozné je prohlizet ve dvou modech, a to jako prosté seznamy nebo jako seznamy s uvedenim
frekvence vyhledanych jednotek v korpusu SYN2000 (viz nize). Néastroj tedy umoziuje
rychlé prohledédni a extrakci dat z rozsahlého strojového slovniku ¢eskych kmeni (Osolsobé,
1996, Sedlacek, 2004), je propojen s korpusem SYN200 (100 miliont slovnich tvart), a

umoznuje tak v korpusu ovéfovat frekvenci jednotek zahrnutych ve strojovém slovniku.
Poznamka: Strojovy slovnik Gestiny (Osolsobé, 1996) byl vybudovan na zakladé heslafe SSJC a doplnén o fadu

dalsich slov na zakladé testovani aplikaci automatickych morfologickych analyzatori lemma (Seveéek, 1996) a



ajka (Sedlacek, 2004) na korpusech &estiny (korpusy CNK, korpusy budované na FI MU). Strojovy slovnik
analyzatoru ajka zahrnuje zhruba 400 000 jednotek (kment), knimz na zakladé formalnich pravidel

(deklina¢nich vzort) generuje 6 miliond slovnich tvaru.

2. Analyza materialu
V tomto oddile ukazeme, jak lze vyuzit nastroje Deriv ke zjisStovani relevantnich informaci o
dvojicich sloveso — potenciondlni odvozené substantivum.
Po piihlaSeni (uzivatelské jméno/heslo) v Deriv zvolime z nabidky funkci Hledani slov
podle pravidla. Nejdiive zaddme do nabidky piikaz pro vyhledani slov koncicich na -¢ a
majicich znacku k5.* (sloveso) a ulozime je do souboru (1). Pak zadame ptikaz pro vyhledani
slov koncicich na —¢ a majicich znacku k1gM.* (substantivum, maskulinum Zivotné) a
ulozime je do souboru (2).
Vytvorené soubory (1) a (2) slou¢ime a vytvotime z nich soubor jeden (3). Na takto vznikly
soubor pouzijeme funkci Hledej zakladova slova a zadame, ze chceme v prislusném souboru
najit dvojice slov takovych, ze jeden ¢len paru konci na —¢ a druhy je slovo vzniklé odtrzenim
—t a jeho nahrazenim —¢. Déle aplikujeme funkci Rozdéleni souboru a ziskdme dva soubory,
jeden, ktery obsahuje nalezené dvojice (4) a druhy, ktery obsahuje zbyla slova, ke kterym se
nepodafilo najit podle prislusného pravidla slovo do ,,paru® (5).
Soubor (4) pak obsahuje kandidaty na hledany derivacni typ.
Poznamka: Pregenerovani (pripadim, které jsou z hlediska automatické morfologické analyzy homonymni

s tvary generovanymi podle zadaného pravidla) dvojic typu *klit/klic, *mit/mic a *mlit/mli¢c se vyhneme

zadanim morfologické znacky (k1gM.* - maskulinum zivotné), dvojici kout/kouc je tteba zaradit k vyjimkam.
Popsanym postupem ziskdme seznam, ktery zahrnuje 720 dvojic. Z dvojic sloveso — Cinitelské
jméno nezahrnuje ty, pro které neplati jednoduse formulované vyhledavaci pravidlo, tedy
z lingvistického hlediska ptipady, kdy formantem Ccinitelského jména neni pouze sufix -¢ a
odvozovacim zakladem neni kmen (! infinitivni) /kofen slovesa, ale kdy pii derivaci dochéazi
k hlaskovym alternacim, a to bud’ k alternacim kotenového vokalu (KoS), anebo kmenového
vokalu (KmS).

Poznamka: Pregenerovavani v piipadé¢ dvojice halit/halic je tteba pficist na vrub chybé morfologického
analyzatoru ajka (substantivum hali¢ (1h) se interpretuje jako maskulinum Zivotné. U dvojice koc/kot (kigM.*.)
je chybou derivacniho nastroje, ktery pii aplikaci funkce Rozdél soubor nepracuje s morfologickymi znackami.
Totéz plati o dvojici myc/myt, (myt - tvar pasivniho t-ového participia), jimz bychom se mohli vyhnout pii
aplikaci funkce Hledani slov podle pravidla specifikaci znacky k5. *mF (infinitiv).

2.1 Alternace KoS a KmS a moZnosti jejich vyhledavani - Deriv



V této ¢asti piihlizime ke ze studie (Klimova, Sticha, 2006). K popisu derivace deverbativ na
-¢ uvedenému v této studii jsme na mnoha mistech navrhli tpravy a doplnéni.

2.1.1 Samohlaskové alternace KmS

Pro vyhledavani dvojic s alternaci KmS lze pro automaticky analyzator formulovat ptislusna
pravidla pomérné jednoduse, protoze alternujici vokal predchazi bezprostiedné pred sufixem
—¢, a pti vyhledavani podle koncového fetézce znakl 1ze zadat misto jednoho znaku (- > -¢)
znaky dva. Sledujeme-li systém ceskych slovesnych tiid, pak zjistime, Ze lze dolozit
pravidelné alternace kmenového vokélu —a-#/-d-¢ u nékolika sloves prvni tfidy podle kmene
pritomného (vzory brdat a mazat : orat/ordact, mazat/mazac), a u sloves paté tiidy podle
kmene ptfitomného vzoru délat/kopat (kopat/kopac). Samohlaskovou alternaci KmS ma
substantivum derivované od slovesa mlit, které byva zatfazovano bud’ jako nepravidelné
(Smilauer, 1971), nebo jako sloveso prvni tiidy podle kmene piitomného vzor umiit
(Komarek, 1986). Alternace jsou téz dolozeny u malé skupiny nepravidelnych sloves ¢tvrté
tiidy podle kmene ptitomného s dlouhou KmS —i-#/-i-¢ (mstit/mstic).

2.1.2 Samohlaskové alternace KoS

Formulace pravidel pro automaticky analyzéator je pomérné snadnd v ptipadé€, Ze kofenovy
vokal bezprostiedné ptredchazi pred sufixem —¢, tedy z lingvistického hlediska v ptipadé
sloves treti tiidy podle kmene pritomného vzory kryt (myt/myc).

Pomérné slozitéjsi je formulovat pravidla alternaci KoS v ptipadé, Ze KoS bezprostiedné
nepiedchazi pred sufixem —¢.

Jde o nékterd slovesa 4. ttidy vzor prosit : typ loupit/lupic, o slovesa vzoru sdzet, kterd mivaji
dublety : typ sdzet/s(a|a)ze¢ a o slovesa 1. a 5. tfidy vzorQ mazat/brat a délat, ktera mivaji
rovnéz dublety : typ (a) vdzat/vazac¢ | vzpirat/vzpérac a typ (b) uspdvat/usp(d|a)vac.

2.2 Typy alternaci KmS a KoS stojicich bezprostiedné pied sufixem —¢

2.2.1 Alternace KmsS .*(ale|é|i|i)t.>.*(a

Poznamka: Nadale budeme uzivat regularni vyrazy obvyklé pro praci s korpusovymi manazery (napf. Bonito,

i

e&[i)¢

Rychly, 2000) i jinymi aplikacemi. Deriv, funkce Hledani slov podle pravidla pracuje se zadanim, které

pouziva regularni vyrazy. Znak ,,.“ se uziva pro libovolny znak (pismeno), znak ,,** za libovolné opakovani

¢

predchoziho znaku, znak ,,| znamena ,,nebo* (disjunkce), znak ,,&* znamena ,,a souc¢asné“ (konjunce).

Fatl*48 Fit]. el * (e[&)t]. ik it *(e[§)¢ FLFE

kopat/kopac mlit/mleé driet/driic obalit/obale’ mstit/msti¢
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*Poznamka: Ctyfi automaticky generované piipady nelze pokladat za derivaty sloves, nybrz jsou odvozeny od
substantiv : *klepetat/klepeto/klepetac, *krkat/krk/krkac (z ném. Geizhals), *volat/vole/volac, a patii tedy do
kategorie substantiv podle vyznacné ¢asti, nebo od adjektiva (*zelenat/zeleny/zelendc), patii do kategorie nositel

vlastnosti.




" Poznamka: Chybam typu *klit/klec, *lit/lec, *sit/se¢ se vyhneme zadame-li morfologickou znacku (k1gM.* -
maskulinum Zivotné). Zabranime tak mylnému vyhledani feminin, kterd jsou homonymni s automaticky
generovatelnymi deverbativy. Analyzator nevyhleda dvojici plit/plec (srv. nize).

"“Poznamka: Zda se, ze od sloves 4. tfidy podle kmene pfitomného vzoru #pét se deverbativa na —¢ téméf
netvori.

""Poznamka: Tento typ dolozeny pouze jedinym dokladem je sporny proto, Ze za fundujici sloveso substantiva

obalec se poklada obalit, tedy sloveso dokonavé (srv. nize).

2.2.2 Alternace KoS .*(i|y)t.>.*(ily|e)¢

St/ xi¢ Syt Fyé it/ xed
Sit/Si¢ myt/my¢

3-2° 1 0

"Poznimka: Zafazeni substantiva doji¢ a jeho domnéla fundace verbem dojit nds vedla k nasledujici uvaze.
Domnéle fundujici sloveso dojit je slovesem dokonavym. Deverbativa kategorie Cinitelskych jmen tvofena
sufixem —& jsou v naprosté vétsiné piipadii tvofena od sloves nedokonavych (srv. Smilauer, 1971, s. 27, Dokulil,
1986, s. 237). Zda se, ze by bylo mozné zabranit automatickému generovani chybné interpretace zavedenim
pravidla, které by vyloucilo praci se slovesy dokonavymi (konkrétné pii vybéru slov na —¢ ze slovniku ajky
vybrat podle znacky pouze slova se znackou kSalmF — infinitivy nedokonavych sloves). Rozbor feminin
(?pfechylenych jmen Cinitelskych napt. hracka, Sicka, plecka a Zenskych nazva prostiedkt napt. Aracka, pracka,
plecka) jsme v této studii ponechali stranou, ackoliv jde o velmi zajimavou problematiku zejména z hlediska

hlaskovych alternaci.

2.3 Typy alternaci KoS nestojicich bezprostiedné pred sufixem —¢
2.3.1 Typy alternaci KoS sloves na -it

JAlit/*a.id JLit/Fiid Jouw.it/.*u.i¢ it/ *y.id JLit/Féid
palit/pali¢ Fidit/Fidic¢ loupit/lupié
5 2 6 0 0

" Poznamka: Zapocitany jsou i ptipady .*a..it/.*a..i¢ (dlazd’it/dlazdic).

**Poznémka: Vzhledem k tomu, ze existuji slovesa bilit 1 bélit a Cinitelska jména bilic¢ 1 béli¢, davame pro
synchronni popis jazyka piednost interpretaci bilit/bilic a bélit/bélic a nepredpokladame alternace KoS
JLit/.%€.i¢. Pro automatickou morfologickou analyzu (a nejen pro ni) jsou problematické dvojice sloves
inchoativum/faktitivum napf. tupét/tupit, jejichz vyznamovy rozdil se ¢asto stira (srv. Smilauer, 1971, s. 157, a
také interpretaci slovesa bélet v SSIC : ,,bélet 1. ...stavat se bilym ...; 2. (co) cinit bilym: kavu b. mlékem...%).
Cinitelska jména se logicky tvoii od faktitiv. RovnéZ nebyly doloZeny alternace typu .*y.it/.*y.¢ (napf. sloveso
hyFit/*hyric).

2.3.2 Typy alternaci KoS sloves na souhlasku -¢

*aCt/.*a.ed F*éCt/.*e.a
klast/kladec plést/pletac
1 1

Poznamka: ,,C* uzivame za libovolny konsonant, tedy (b|c|¢|d|fig|h[j|k[ljm[n|i|p|q|r[E|s|$|t|t|v|w|x|z|Z), skuteéné
dolozeny jsou pouze piipady (c|s|z). Jde o deverbativa od sloves 1. tfidy podle kmene pfitomného vzord

nest/péct. Jak dokladaji dalsi (i neziv.) deverbativa na -¢, samohlaskou vkladanou mezi kmen zakonceny na




souhlasku a sufix —¢ muze byt jak —a- nebo —e- (viz vySe), tak —d- (srv. napt. péct/pekac - *€Ct/.*e.ac, nebo
?sict(sekat)/sekac - .*iCt/.*e.ac). Dokladem pestrosti alternujicich KoS mize byt i hnist/hnetac (*¥iCt/.*¢.ac).

2.3.3 Typy alternaci KoS sloves na -(e|é)t

FA.(e|E)tL.* (ala).(e)€ | Fi(e|é)t.* (ili).(e]&)¢

sazet/s(alda)zeé odklizet/odkl(ili)ze¢

16+1° 1

E3

Poznamka: Fundace substantiva povalec perfektivnim slovesem povdlet (perfekt.) je sporna (srv. vyse).
Poznamka: U deverbativ s KoS —ou- (vysousec, ostouzec, zkousec, pokousec, spoustéc, ...) nebyl dolozen piipad
alternace. Rovnéz jsme nenasli piipad alternace KoS .*i. (e|e)t/. *(e|é).(e|é)c.

2.3.4 Typy alternaci KoS sloves na -at

Jd.at/.*Fa.ad Jiat/.*&ac JLat/*i.ad Jou.at/.Fu.ac | Fy.at/.*y.ac
vazat/vazac vzpirat/vzpérac | stithat/stfihac | foukat/fukac | ohybat/ohybac
27 24 9 7 4

* 7 r W . 7 w7 r
Poznamak: V uvedeném poctu jsou zahrnuta pouze slovesa, ktera nekonci na —avat.

" Poznamka: Zapocitany jsou i piipady .*ou..at/.*u..a€ (poslouchat/posluchac).

3. Porovnani mozZnosti a vysledkii Deriv a korpusovych sond

Deriv  je pomérné vykonny nastroj, odhali vSak pouze ptipady, kdy jsou oba cleny
vyhleddvané dvojice uvedeny ve strojovém slovniku kmenii. Sondy do korpusii ovSem
ukazuji, ze by bylo Zadouci, aby bylo mozné pracovat s potencionalné¢ generovatelnymi tvary
(pravidly pro odvozovani ptislusnych dvojic) a s korpusy jako zdroji dat pro ovétovani
existujicich derivati. V nasledujici kapitole proto ukédzeme bohatstvi existujicich korpusi.
Ukézeme, jak je moZné poloautomaticky (pouZzitim formalnich pravidel) vyhledavat
v korpusech kandidaty na analyzovany derivacni typ, a to pfedevSim mezi slovy, kterym

automatickd morfologicka analyza nepfifadi spravnou znacku.

4. Korpusy CNK

Jazykové korpusy piedstavuji v soucasnosti uznavany a preferovany zdroj dat nejriiznéjsich
lingvistickych observaci. V této studii budeme sledovat, jak mohou korpusy psaného jazyka
(Cestiny) pomoci pii ptipravé podkladd pro pravidla automatické derivace zvoleného typu.
Budeme pracovat s korpusy SYN2000, SYN2005 a SYN2006PUB. Pokusime ukazat, jakym
zpisobem lze z lemmatizovanych a morfologicky anotovanych korpusti shromazdit co
nejrozsahlejsi material pro studium vybraného deriva¢niho typu (odd 4.1) a jak lze zuzitkovat
1 nedostatky automatické morfologické analyzy (odd 4.2).

4. 1 Pravidla pro vyhledavani



Sledované korpusy jsou anotovany na rovin¢ tzv. morfologického znackovéni a jsou
lemmatizovany (Haji¢, 2004). Uvedeme systematicky postup vyhledavani kandidati
derivacniho typu jmen ¢initelskych tvofenych sufixem —¢ v korpusech oznackovanych

automatickym analyzatorem J. Hajice (dale HA).

Pokud tedy chceme tyto kandidaty v korpusu vyhledat, pak mizeme zvolit nasledujici postup:

Vyjdeme z piedpokladu, Ze Cinitelskd jména tvofena sufixem —¢ jsou maskulina Zivotna. Tim je odliSime od
slovotvorné stejn¢ tvorenych a nékdy homonymnich jmen prostfedkli (napt. rosi¢). Do dotazovaciho fadku
zadame nasledujici dotaz.

[lemma=%.*¢*“ & tag=“NNM.*“]

Prozkoumame-li vysledky (statisticky pfehled lemmat), pak mizeme na zakladé empirickych dat formulovat
pravidlo ¢. 1: Pokud u substantiva maskulina Zivotného konciciho na —¢ piedchazi pied —¢ souhldaska, pak se
nejednd o Cinitelské jméno.

Pouzitim negativniho filtru odstranime konkordantni fadky.

N/filtr

[lemma=*."(b|c|¢|d|d"[fg|h|j|k[ljm|n|ii[p|q|r[F|s|3[t|€|v|w|x|z|Z)E]

(Odstranime ptipady jako napi. Renc, pincé, komand, ...)

Déle mizeme formulovat pravidlo €. 2: Pokud u substantiva maskulina Zivotného konciciho na —¢ piedchazi
p¥ed —¢ samoldska o-, 6-, u-, -, (ii-), é- , pak se nejednd o Cinitelské jméno.

Pouzitim negativniho filtru odstranime konkordantni fadky.

N/filtr

[lemma=%.*(o|u|ii|d|6]|é)¢“]

(Odstranime substantiva jako Bezruc, kouc, Koc, roztoc, ...)

Empiricky lze dale zjistit, Zze soubor obsahuje mnozstvi proprii (zejména jména na —ic), ktera nejsou deverbativy.
Apelativa (tedy i jména Cinitelska na -¢) mohou fungovat jako propria (srv. napf. piijmeni typu Mazdc, ...).

Ru¢ni analyzou seznamu, ktery jsme ziskali pouzitim p-filtru pro vyhledani slov, jejichz lemma je velké pismeno
(propria), jsme ziskali 590 lemmat. Pouze k nékolika (napf. Tkdc, Klapac, Klepac, Kovac, Mazac, Rezdé,
?Radi¢, ?Prudic¢, Hajic, ?Buli¢, ?Puli¢, ?Zvonic) by bylo mozné tvofit ¢eska slovesa. Problematiku vlastnich
jmen ponechava tato studii stranou. Pfistoupili jsme tudiz k odstranéni proprii, pficemz jsme vysli z lemmatizace
(lemma zac¢ina velkym pismenem).

N/filtr

[lemma=“(A|A|B|C|C|D|D[E[E[F|G[H|I|i|J|K|L|M|N|N|O|O|P|QR|R|S|S|T|T|U[U|V|W|X|Y|Z|Z).*&]
(Odstranime vlastni jména, predevsim jihoslovanska na —i¢ : Karadzic, ...)

Na zakladé dalsi analyzy empirickych dat mizeme formulovat pravidlo €. 3.: Pokud u substantiva maskulina
Zivotného koncictho na —¢ predchazi pied —¢ samoldaska d-, jde pomérné Casto o desubstantiva (jména podle
vyznacné Casti/znaku) typ hlavdaé, nebo o deadjektivni nazvy nositelii vlastnosti typ zelendd.

Pomoci pozitivniho filtru 1ze vytvorit seznamy, ty je pak tieba ru¢né analyzovat.

P/filtr

[lemma=".*ac" ]

Konkordance>Statistiky>Frekvenc¢ni distribuce

| *ag | &initelska ostatni




E3

SYN2000 56 17 39

EX3

SYN2005 50 29 21

FHEF

SYN2006PUB 58 20 38

*hrac/32016, spoluhrac/2210, protihrac/447, rvac/209, spac/198, kopdc/164, sekac/108, orac/70, vordac/67,
stvac/55, srac/51, cesac/14, kokrhac/6, srdcervac/4, rezac/4, prac/3, zvac/2.

Poznamka: V ptipadé deverbativa seka¢ upozoriiujeme na moznou homonymii v rodé¢ (sekdc — prostiedek napf.:
na tu zZe by musel <sekdcem> a kladivem, i na moznou homonymii seconhand-sekac napi.: . ... sekdaci kupuji v
<sekdci>.... Prvni znich automatickd morfologickd analyza reflektuje, vysledky disambiguace piislusné
homonymie nejsou ovSem pfili§ uspokojivé. Druha na roviné¢ morfologické analyzy pochopitelné reflektovana
neni. Substantivum vold¢ je terminem z oblasti zoologie holub vola¢ a jde o desubstantivum (od vole, -ete)
nikoli o deverbativum (srv. napt. SSJIC, PSC). Substantivum zelendc neni derivovano od slovesa zelenat se, ale
od adjektiva zeleny.

hrac/16822, spoluhrac/1673, rvac/331, protihrac/317, spac/293, kopac/203, smrkac/157, orac/126, srac/110,
sekac/102, cesac/102, stvac/60, rezac/41, vorac/28, hrabac/22, prac/ll, srdcervac/l0, zrac/10, makac/s,
kokrhac/s, psac/2, nahravac/2, smac/l, ochutnavac/l, odzdisrac/l, nacesac/l, exspoluhrac/l, vrzad/l,
Jjakobyspoluhrac/l.

Poznamka: V ptipad€ substantiv nacesac/l a jakobyspoluhrac/l jde o okazionalismy, jak vysvita z kontextu (
...Na pocatku byl sen a slova ,,nahdci a <nacesali>"“, ktera napadla spisovatele Frantiska Zbornika..., ... Ze své
< jakobyspoluhrdce > nesekal hokejkou...). Substantivum posluchac(5) pochazi ze slovensky psanych texti. U
substantiv nahravac (2), ochutnavac (1) jde patrn€ o preklepy nikoli o alternace KmS. U substantiva visac(1)
z kontextu plyne, Ze jde o univerbizaci za visaci zamek mylné analyzovany automatickou morfologickou
analyzou jako tvar maskulina zivotného. Zda se, Ze automatickd morfologicka analyza opfend o presnéjsi popis
pravidel derivace by nemeéla generovat k substantivu visa¢ fundujici sloveso (viset/*vis(ile)¢ nebo *visat/visac).
Substantiva klepetac a volac¢ (viz vyse) nejsou deverbativy (nejsou odvozena od verb klepetat, volat). O
substantivech sekac, zelenac plati to, co bylo feceno v predeslé poznamce.

hrac/160675, spoluhrac/3880, protihrac/2320, rvac/1047, kopac/563, spac/458, orac/258, sekac/201,
srac/173, vorac/151, stvac/ll3, rezac/74, cesac/51, superhrac/27, prac/22, srdcervaic/19, hrabac/14, smrkac/9,
kokrhac/8, zvad/l.

KAk

Poznamka: O substantivech sekac, zelenac a volac plati to, co bylo feceno v predeslych poznamkach.

V nasledujici tabulce uvadime poéty kandidati na &initelskd jména (KCJ) v jednotlivych
sledovanych korpusech, pocty lemmat na —¢, substantiv, kterd nelze interpretovat jako
Cinitelskd jména (NCJ) ziskané ruéni analyzou, poéty &initelskych jmen na —ic ziskanych
rucni analyzou (viz vyse) a celkovy pocet spravné lemmatizovanych (maskulina zZivotnd)

jmen ¢initelskych na —¢ (kromé proprit).

KCJ NCJ Cinitelské na -a4¢ | CELKEM CJ
SYN2000 374 4 17 387
SYN2005 738 73" 29 694
SYN2006PUB | 449 6 20 462

*carevic“, cuvac, knirac a proprium Dédic.
Poznadmka: Vahali jsme se zatazenim substantiva trubac. V MC 1 (srv. Dokulil, 1986 s. 237) se uvadi, ze :

»Pripona —¢ ma fidce uzivané varianty —a¢€: trubac, vozac a —e¢: kladec.” Pokud by mélo byt v ramci popisu




derivace uvedeno fundujici sloveso, museli bychom mit pro uvedené a dalsi pfipady zvlastni pravidlo pro
deverbativa s okrajovou alternaci KmS .*it/>.*(ala)¢ (troubit/trubac, vozit/vozaé, obdobné i pro neziv.
kropit/kropdc).

“carevié, dédic¢ (Dédic), knirac, rac(tvar raci=radéji), apac (Apad), cuvac, znic (znic¢eho/znic nic), vozac, uvnic
(misto uvniti), ce¢ (clovéce/Cec), vitbec¢ (misto viibec), pumlic, pric¢, zec, novorec, borisy¢ (Borisyc), prrryé
(pryc), taj-¢, bric, 90,90K¢, prostorovic (viastni jméno - preklep), babic (tvar babicy), vobyc, knihotlac,
prostiednic (prostrednice/prostrednic/NNMS1.* spravneé mad byt : prostrednice/prostiednik/NNMSS5.*), hodzic
(hodzica . druh caje), dutic, zkrencic, skrencic, krac, palac, tovnic, pred-¢, mic¢ (Hoto no mic), pohlcovac,
visielac, 900.000K¢, néceho-néc, mucac, snoubic, mopac, covec, mélic, jiného-néc, 14Fryc, bac (tvar i bacov sb.
baca), izolac, plyc, slépic, spotykac, sec, si¢, michajlyc, krc (rrr), zarobic, llkovic, basmac, préi¢ (do prcic),
popovic, bozic, caca/¢a-¢, tlactlac, 150000K¢, tai-¢, mitryc¢, oci-¢, pi¢ (vesmeés tvary substantiva pica), britvac,
ponévac, nec (tvar neceho), rapac, tarac, py¢, martiny¢ (Martinic), martyny¢ (Martynyc).

Poznamka: Jak je patrné jde o fadu ndhodnych pteklept (Casto ve vlastnich jménech), o chyby proti normé
naznacujici vady vyslovnosti, o problematicky tokenizované tvary. Zda se, ze fada myln¢ zahrnutych tvard se
sem dostala pfi testovani guessert (viz nize). Otazkou, kterou si klademe, je, kolik z téchto tvari je takovych, ze
by mohly byt deverbativnimi tvary od béznych Ceskych sloves. Odpoveéd’ miize byt zajimava proto, ze by méla
odhalit mozné chyby, jichz by se mohl dopustit automaticky generator deverbativ. Mezi vySe uvedenymi
lemmaty jsme empiricky zjistili pouze nasledujici: dédit/dédic, znit/znic, mit/mic, snoubit/snoubic, bat/bac,
SIt/SIC, prcit/préic, pit/pic, ?prostredneét/prostiednic. Ke vSem ostatnim by nemélo byt nalezeno ve slovniku
kment pfislusné sloveso. Ptipad zniceho/znic/NNM.* by dle naseho nazoru vyloucilo pravidlo, které nepfipousti
u pfislusného typu zakonceni —eho. Tyz piistup by bylo mozné aplikovat u ptipadu bacov/bac/NNM.*. Ostatni
piipady lze ovSem pokladat za kandidaty homonym generovanych a potazmo rozpoznavanych automatickou
morfologickou analyzou. Chybam jako *prostiednét/prostiednic by se dalo zabranit aplikaci pravidel alternaci
KmS. Zajimavé je z tohoto hlediska substantivum snoubic, o némz z ptislusného kontextu vysvita, ze se jedna o
slangovy vyraz derivovany zkracovanim a grafickou adaptaci od anglického snowboard. Internetové diskuse o
tomto slové ovSem svéd¢i o tom, ze i rodilé mluvci napadne souvislost se slovesem snoubit, prestoze slovniky
(PSIC, SSIC) dokladaji pouze snubic .

7 carevic, cuvac, knirac a propria Dédic, Gluicevic, Zuvac.

4.2 Co mohou korpusy doplnit k informacim uvadénym ve slovnicich a potazmo i
v automatickych analyzatorech

Korpusy jsou znackovany automatickymi morfologickymi analyzatory budovanymi na
zakladé slovnikti kment, které se opiraly o dostupné slovniky a dalsi datové zdroje. Radu slov
z periferie slovni zasoby zachycenou ve strojovych slovnicich analyzatory rozpoznavaji. S
perifernimi vyrazy nezachycenymi ve strojovych slovnicich pracuji rizné.

Nasim cilem bylo zjistit, jak pracuje automatickd analyza se slovy/slovnimi tvary, které
nejsou uvedeny ve slovniku automatického analyzéatoru. Zvolili jsme jednoduchy postup.
Vyhledali jsme vSechna slova, jejichz lemma konc¢i na . *¢ a ktera nejsou oznackovana jako

maskulina Zivotnd a vSimali jsme si znacek. Kromé& jmen prostiedkl (tlumic, pohrabac,



zesilovac), nezivotnych nositeltl vlastnosti (?/istndc, pecenac, uzenac) a substantiv nazvanych
podle vyznacné ¢asti (uchac, ...), popiipadé desubstantivnich nazvh prostiedkt (kvétindc, ...)
bylo tfeba vyloucit feminina (Fec, sic, lec, ...), zajmenné spiezky (oc, nac, zac, sec, vec, ...),
neohebna slova (pryc, jinac, lec, vnivec, napric, hec, ...), zkratky (v¢., tc., k¢, K¢, ...). Kromé
rady preklepd (slova spojend, rozdélend a jinak Spatné napsand) obsahoval takto vytvoreny
seznam piedpokladané kandidaty na ptislusnd deverbativa. V korpusu SYN2000 a v korpusu
SYN2006PUB mé¢la tato slova vétSinou znacku X. *,

Poznamka: Morfologicky analyzator Jana Haji¢e (Haji¢, 2004) pouzity pro znackovani CNK pracuje se znackou
XX *X@.* - neznamé slovo. Analyza takto oznacenych jednotek muze slouzit a slouzi k upravam

automatickych nastrojii (rozsifovani slovniku kmentr).
Jina je situace v korpusu SYN2005, kde jsme si v seznamu ziskaném stejnym postupem u
slov, kterd lze pokladat za deverbativa tvofena sufixem —¢, pov§imli pomérné velmi vysoké

frekvence znacky Db. * (adverbium nestupiiovatelng).

Poznamka: Pfi znackovani korpusu SYN2005 byly pouzity tzv. guessery, tj. automatické programy zaméfené na
,uhadovani informace u slov, kterym automaticky analyzator nepfifadi ani jednu interpretaci. Tyto automatické
nastroje mohou byt zalozeny na rGznych pfistupech (lingvistickych, statistickych, kombinovanych) (srv.
Hlavacova, 2001).

Seznamy ziskané popsanym postupem zahrnuji v naprosté vétsiné ptipadli jména Cinitelska a
jména prostredkil. Casta jsou mezi nimi kompozita. Kromé nazvil osob (jména Cinitelska) a
véci (jména prostiedkil) se okrajoveé vyskytly terminy z oblasti zoologie a botaniky. Obvykle
jde o organicky tvofend slova, nékdy kalky termini (controler/fidic, dreamer/snic),
profesionalismy (kryc), slangové vyrazy (paric, kalic) a okazionalizmy (Zic).

Druhou nejvétsi skupinu tvoii pieklepy, mezi nimiz se pomérné Casto objevuji nespravné
tokenizované tvary koncici na K¢ (napt. 000K¢), dale slova rozdélena (napt. bezped, narec,
pokrac, silnic, ...) a okrajovée i slova spojena (napt. zmeskdaceskyhrac).

Méné se vyskytuji slova odvozend od substantivniho/adjektivniho zdkladu. Mezi nimi jsou
dosti Casté pripady, které lze interpretovat jako univerbizaci, ¢asto jde o okazionalizmy a
vyrazy ptiznakové (napt. demac, prdelac, kafac, cibulac ,...).

Z beletristickych texti pochazeji slova, ktera graficky zachycuji vady vyslovnosti (napt. Zec,
sec, ...) a ptipady infinitivl jinych slovanskych jazykl na —¢ (napft. rozstrelac, oddac, ...).

4.3 Korpusy a slovniky

(slovniky automatickych morfologickych analyzatora nevyjimaje)

V ramci této studie neni mozné popsat vse, co by bylo mozné z korpust ziskat napiiklad pro
lexikografické ucely. Sonda ptinasi celou fadu ustrojné utvoienych pojmenovani, ktera nejsou

zafazena ve slovnicich automatickych morfologickych analyzatorti a fada z nich nefiguruje



ani ve slovnicich tisténych. V korpusu je Ize najit v kontextu, z n€hoz je v naprosté vétsSing
piipadil dobfe patrny jejich vyznam a z n¢ho plynouci morfologické vlastnosti (rozdilu jméno
Cinitelské/ nazev prosttedku odpovida deklinace podle Zivotného/nezivotného typu).

V tomto ¢lanku se omezime na to, jak mohou korpusové doklady pfispét pro upiesnéni
formulace pravidel pro automatickou derivaci deverbativ sledovaného typu. Zda se, ze
jednou z moznosti jak rozsitit pokryti automatické morfologické analyzy odvozenych slov by
mohla byt aplikace slovotvornych pravidel, kterd by piispéla k identifikaci a rozpozndvani
slov, kterd automaticky morfologicky analyzator neidentifikuje na zakladé dat ulozenych ve
slovniku. Sonda do tii korpust ukazuje, ze ackoliv fada sledovanych deverbativ jsou slova
s malou frekvenci, jednd se slova pravidelné derivovana od obvyklych a automatickou
analyzou rozpoznavanych (slovesnych) zdkladt. Pro automatickou morfologickou analyzu by
mohla byt podnétnd i fada kompozit, u nichz pak zajimavy material skytaji predevSim
slozeniny, kde je hranice slozek komponovaného tvaru naznacena graficky (spojovnik,
lomitko), nebo ptipady, kdy jde o grafickou chybu a z ni plynouci nespravnou tokenizaci.

V tomto ¢lanku bychom radi upozornili pfedevsim na doklady deverbativ od sloves, u nichz
muze dochézet k alternacim KoS a KmS. Dokladl na tento typ alternaci neni ani v tisténych
slovnicich, ani ve slovnicich automatickych analyzatori mnoho (viz vyse). Korpusy se tak
mohou stat cennym zdrojem dat pro piesnéjsi formulaci pravidel na strané jedné a pro
piipadné doplnéni seznamti vyjimek a anomalii na stran¢ druhé.

Porovname-li tidaje o jednotlivych typech alternaci KmS a KoS ziskané pouzitim nastroje
Deriv (viz vySe oddil 2) s korpusovymi daty, miizeme doplnit dalsi pfiklady jednotlivych

alternacnich typt.

Jeat/ *a8 R T T I 2 T |

*K typu .*at/.*a¢ kopat/kopac¢ miizeme na zakladé analyzy korpusovych dat doplnit deverbativa nacesdc, makac,
ometac, vometac, (neziv. hrkac, brnkac). Kromé toho lze na zakladé korpusid do seznamu vyjimek zapsat
ptipady potencionalnich homonymii generovanych pfi aplikaci formalnich pravidel. Patfily by sem vyse uvedené
ptipady (volac/vole/*volat, sekac/seconhand/*sekat) a dalsi dolozené v korpusech (rubdc/rub/*rubat,
tutac/tuty/*tutat).

**K okrajoveé dolozenému typu .* (e|é)t/.*i€ drzet/drzi¢ jsme v korpusu SYN2005 nasli doklad prdet/prdic.

*EXK typu J¥it/.*i€ mstit/mstic jsme v korpusech nalezli deverbativum v dolozeném piipadé nezivotné (...na

policce jsem neddvno zahlédl i elektronicky <sni¢> ...) snit/sni¢ (kalk z angl. dreamer).

Jadtaad | Lt siige [ owitlFwid | LrYLitL*y.ik | it/ ik

*K typu .*4.it/.*a.i¢ byly v korpusech nalezeny doklady vdZit/vazic, hldsit/hlasic.
**K typu *1.it/.*1.i¢ doklad miFit/miri¢, dale nezivotné (cidit/cidic, primit/primic).
Poznamka: U substantiva priivodi¢ se objevuje vyjimecna alternace. Na samohlaskové alternaci v prefixech

(pro-/prii-) jsme u derivace deverbativ na —¢ nenarazili. Substantivum od slovesa provadeét by mélo byt tvoreno
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pravidelné a znit provadec jako prodavac, promitaé, prohlizec.  Alternace pro/prii je bézna (nikoliv
bezpodminecna) u d&jovych jmen tvofenych bezafixalné (priichod, pritkaz, privan, prijezd/projezd, prirva,
priitah, prutok, ... ale provoz, prodej, projev, prondjem, ...) a u substantiva privodce (na rozdil od prodejce,
prondjemce, provozce). V korpusu jsme narazili na substantivum priitokac tvorené univerbizaci od pritokovy
ohrivac (deverbativum od slovesa protékat by asi znélo protékac).

FACt. *a.ed *6Ct/.*e.al | *aCt/*a.aé* | *iCt/.*0.e¢** |
*V korpusu byly nalezeny doklady dal$ich alternaci KoS krdst/kradac (:*aCt/.*a.ac), vokalem vlozenym mezi

kmen a sufix —¢ je v tomto ptipadé —a- (pletac) KoS je ovsem —d- (kladec).

** Zajimavy je doklad zanikové alternace KoS (cist/ctec - .*iCt/.*0.e€),

Poznamka: Deverbativum okradac pokladame za derivat slovesa okrddat nikoli okrast vzhledem k tomu, ze
derivaty na —¢ jsou pravidelné tvofeny od imperfektiv (srv. vyse). Jednou z vyjimek dolozenou téz v korpusech
je botanicky termin osladic.

FA.(e[O).* (a]d).(e&)¢* | Fi.(e|é)t/.* (i[i).(e[6)&* ]
*K typu *a.(ele)t/.* (ald).(e|€)C sazet/s(a|a)ze¢ mlzeme na zakladé korpusi uvést substantiva jako zarazec,

navazec, rozvazec, odhanéc, potapéc.

**K typu *i.(elé)t/.* (i[i).(e|€)¢ odklizet/odkl(i|i)zec jsme nalezli doklad ovijet/ovijec.

Jaat/faal | lat/f&ad | FlLat/fiad | Fow.at/Fu.al* | fy.atlfy.adee |
*K typu .*a.at/.*a.a¢ (.*a.at/.*a.(ald)¢) jsme nalezli napf. respavat/prespavac, raskat/praskac,
yp j pi. prespdvat/presp p p

okradat/okradacd, davat/davac, dale napt. jména prosttedkd prehrdavat/prehravac, rozeznavat/rozeznavac,
prohledavat/prohledavac, nasavat/nasavac, vyordavat/vyoravac.

**K typum .*{.at/.*¢.ac, .*{.at/.*i.a€ a .*ou.at/.*u.a¢ jsme Zadné dalsi doklady nenalezli.

*#% K typu .*y.at/.*y.a€ bylo nalezeno umyvat/umyvac.

Pozndmka: Substantivum umyvac je dolozeno v PSJC, ve slovniku automatického analyzatoru ajka i v SSIC je
pouze umyvac, korpusy dokladaji uzivani substantiva umyvac.

Korpusy poskytuji doklady pro zamysleni nad alternacemi KoS z hlediska kodifikace dublet.
Je jisté, ze pfi malém poctu dokladii miiZze jit pouze o preklepy (potapéc, pocitac, nahravac,
...). Je ale také mozné, Ze jde o disledek rozkolisanosti izu. Pokud budeme chtit formulovat
presna pravidla uvedenych alternaci, bude nejdiive nutné odpovéd’ na otazku, z ¢eho by méla
takova pravidla vyjit (jak reflektovat kodifikaci a normu, a to predevSim v ptipadech, kde
korpusy ukazuji mozny rozpor).

Poznamka: Mame na mysli piipady, kdy tisténé slovniky i slovniky morfologickych analyzatori zaznamenavaji
napf. pouze deverbativum sekdc, nebo zatykac a korpusy dokladaji téz sekac, zatykac atp.

Ptiklady deverbativ odvozenych sufixem —¢ od sloves 3. tfidy podle kmene pfitomného
tradi¢né fazenych ke vzoru kryt jsou co do +/- alternaci KoS pomérné tézko formalné
popsatelné. Sledovali jsme proto jednotlivd slovesa a hledali jsme knim pfislusna
deverbativa. Krom¢ alternujicich ptipadt jako jsou myt/myc, existuji nazvy prostiedka patfici
do centra slovni zasoby, u nichz k alternacim nedochazi (srv. ryt/ryc¢ narozdil od alternujiciho

bit/bi¢). 'V korpusech jsme navic nalezli Cinitelskd substantiva od slovesa S$it/sic, kryt/kryc
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(sportovni profesionalismus — ten, kdo kryje), okazionalismy jako zit/ Zi¢ (ten, kdo si zije),

pit/cajpic a smat/smac, u nichz rovnéz nedochazi k alternacim KoS.

Vzhledem k vysokém poctu ptipadi, kdy slova na —dc¢ nejsou dverbativy, jsme pro potieby

automatické morfologické analyzy patrali po dalSich ptikladech Cinitelskych jmen na —dc.

Seznamu deverbativ, u nichz se KmS —d- nekrati (hrdc, spac, rvac, stvac, zvac, zvac, drac,

prac, srdc, ... 1 vlastni jméno Tkac, ...), jsme doplnili o okazionalismus psat/psac dolozené v

korpusech.

N

. Zavér : formalni pravidla derivace deverbativ na —¢

Moznymi kandidaty jmen cCinitelskych na —¢ jsou slova, jejichz lemma (zakladni tvar)
kon¢i na —¢ a zéroven se jedna o maskulina Zivotna (maskulina nezivotnd jsou naopak
kandidaty na nazvy prostfedki, které jsou v nekterych ptipadech tvofené paralelné napf.
nosic, v jinych bez paralely napt. klepac/klepac timtéz sufixem).

Pokud ma4 jit o deverbativum (jméno Cinitelské/prostredku), pak po formalni strince mtze
po —¢ u jednotlivych tvart nasledovat pouze uvedeny fetézec znaki: .*C¢(elijii) nebo
J¥¢(eli)m nebo .*Cich nebo .*Cov(i|¢). Derivaéni pravidla mohou vyuzit pravidla flexe
zahrnutd v automatickych analyzatorech (konkrétné lingvistickou bazi analyzatoru ajka
srv. Osolsobé, 1996, Sedlacek, 2004).

Pfed sufixem —¢ nemtlZze, ma-li jit o deverbativum, pfedchazet konsonant (slova jako
pinc, Renc, ran¢, pomeranc, punc, terc¢, ... nemohou byt deverbativa).

Pied —¢ vzdy ptedchazi samohlaska. Ma-li jit o deverbativum, pak ji z lingvistického
hlediska je mozné interpretovat bud’ jako kmenovou samohlasku (KmS napt.: hlid-a-
t/hlid-a-¢), nebo jako kotfenovou samohlasku (KoS napt.: my-t/my-¢), nebo jako vokal
vloZeny mezi slovesny kmen (pouze u sloves 1. tfidy podle kmene ptitomného vzor nést,
péct. kradac, ctec, ...) a sufix —¢ (v literatufe uvadénymi i v korpusech a strojovych
slovnicich dolozenymi vyjimkami jsou substantiva trubac, vozac, kropac). Pokud je
samohlaskou —e, pak pfi tvofeni flektivnich tvart nikdy nedochézi k zanikové alternaci
(neplati . *Cec,>.*Cce : substantiva skloflovand jako Bubenec/Bubence, Ledec/Ledce, ...
nemohou byt deverbativy na —¢, ctec/ctece ano).

KmS miize byt pouze -d-, -a-, -e-, -é-, -i-, -i-.

KoS mutze byt libovolny vokal, nicméné se zda, ze v ¢estin€ nejsou dolozeny pripady, kdy
by jim bylo -o-, -0-, -u-, -ii- (-u-), -é-. Mezi slovesy typu kryt neni sloveso na —(o|d|ii|u|é)t.

Slovesa na —ou-t, se sice vyskytuji (obout, zout, kout, plout, ...), deverbativa na —¢
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10.

11.

12.

13.

odvozena od téchto sloves nejsou ve zkoumaném materidlu dolozena. Automatické
piegenerovavani *kout/kouc je tteba pti aplikaci pravidel vyloucit.

V cesting jsme nasli pouze doklady, kdy KoS bezprosttedné piedchazejici pfed —¢ je —a-, -
a-, -e-, -é-, -i-, -i-, -y-, -y-.

V cestiné jsme nasli pouze doklady, kdy vokal vlozeny mezi slovesny kmen (pouze u
sloves 1. tfidy podle kmene ptitomného vzor nést, péct a vyjimky trubac, vozac, kropac) a
sufix —¢je -a-, -d-, -e-.

Pokud je substantivum na —¢ proprium, je tfeba uvazit, zda ma byt popsano v ramci popisu
derivace apelativ. Vylouceni proprii ma dobré (nejen praktické) divody.

Pokud budeme nadale uvadét slovesné tiidy a vzory, upozoriiujeme na to, zZe je mozné
vyuzit pravidel tvofeni jednoduchych tvari sloves od jednotlivych slovesnych kment
popsanych jako slovesné vzory (Osolsobé, 1996) a aplikovanych v automatickém
morfologickém analyzatoru ajka (Sedlacek, 2004). Algoritmicky popis tvorfeni slovesnych
tvart (Osolsobé, 1996) zachovava v zékladnich rysech lingvisticky pfistup (Komarek,
1986), ktery ovsem na mnoha mistech pro potieby algoritmizace zjemiuje.

Automatickd morfologickd analyza, jejimz cilem by bylo nalézt dvojice
sloveso/deverbativum na —¢, by musela vyjit i z popisu dolozenych hlaskovych alternaci
KoS, pokud KoS neptedchézi bezprostiedné pied -¢. Na tomto misté pouze odkazujeme k
tomu, co bylo feceno vyse (srv. odd. 2, 4).

Pokud pted —¢ ptedchazi —i-, pak deverbativa jsou pouze a) od sloves typu umrit (dric,
tric, v korpusech napt. kompozita hlad(o|y)m#ic), b) od sloves typu bdit (bdic, mstic, snic)
a c) od sloves typu kryt (zic). U slovesa mlit, které nékteré gramatiky fadi ke vzoru umrit,
je ovSem dolozeno pouze Cinitelské mlec, nikoli mli¢ (odvozeno ze substantiva mlici srv.
javor mli¢). Aby se vyloucilo ,,pfegenerovavani® je tfeba vyloucit generovani *bit/bic
(beech), *klit/klic, (neklic, centrklic, multiklic), *mit/mic, *mlit/mli¢, (pumlic), *sit/sic.
V analyzovaném materidlu nebyla dolozena alternace KmS .*(e|¢)t/.*iC. Pravidlo, jehoz
aplikace by vedla k ,,pfegenerovavani‘‘ *klet/klic, *mlet/mlic, *prostiednét/prostiednic by
nemélo existovat.

Pokud pted —¢ ptedchdzi —d, pak miize jit o desubstantivni ndzvy podle vyzna¢ného rysu
(typ hlavac), deadjektivni nazvy nositeld vlastnosti (typ zelendc), desubstantivni nazvy
prostiedkti (typ kvétinac) aj (viz vyse). Pii aplikaci automatické analyzy mize pomoci
fakt, Ze k desubstantiviim, deadjektiviim, substantiviim vzniklym univerbizaci a krdcenim
nemusi byt doloZena ,,fundujici slovesa“. Problematické mohou byt ptfipady, kdy by

aplikace derivacnich pravidel mohla vést k ,,pregenerovavani (k prisluSnému lemmatu na
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14.

15.

16.

17.

18.

—ac¢ by bylo nalezeno existujici lemma slovesa na -dt/-at). Aby se vyloudilo
»pregenerovavani®, je tieba vyloucit jako vyjimky generovani dvojic *plat/plac, *tat/tac,
*sekat(secondhand)/sekac, *volat/volac, *rubat/rubac, *tutat/tutic, zelenat/zelenac,
klepetat/klepetac, krkat/krkac.

Zda se, ze na —a¢ mohou koncit pouze deverbativa derivovana od uzaviené¢ho seznamu
sloves. KmS/KoS —d se u nich nekrati. Aplikaci pravidel pfi automatické analyze mohou
ovSem komplikovat kompozita, k nimZ neexistuje odpovidajici slovesné kompozitum
(*solohrat/solohrac, *zvonkahrat/zvonkohrac, *sedmispat/sedmispac, ...).

Na —i¢ mohou kromé deverbativ, a to jak od sloves na —it (rodit/rodic), tak vyjimeéné od
sloves na —it (napt. si¢, bi¢) a (e|é)t (napt. drzic¢, prdic), koncit t€z slova, ktera nejsou
deverbativy napt. apelativum (carevic, neziv. sendvic). Vysoké procento ,,nedeverbativ*
predstavuji propria, a to zejména jihoslovanska (Karadzic, Klimovic, ...). Pii aplikaci
automatické analyzy mlze pomoci fakt, ze k nedeverbativim nemusi byt doloZena
»fundujici slovesa®. Problematické mohou byt pfipady, kdy by aplikace derivacnich
pravidel mohla vést k ,,pfegenerovavani* (k prislusnému lemmatu na —i¢ by bylo nalezeno
existyjici lemma slovesa na -it/~it). Uvadime ,homonymii*“ doloZenou ve sledovaném
materidlu:  *snoubit/snoubic. 7 potencionalné¢ deverbativnich  proprii uvadime
substantivum Dédic, které automaticky analyzator pouZity pro znatkovani korpust CNK
omylem lemmatizuje jako apelativum lemma dédic. Tisténé slovniky (PSJC, SSIC, SSC)
uvadéji pouze substantivum dédic motivované substantivem ded. Mezi vyjimky je tfeba
zatadit blokaci automatického generovani dvojice *dojit/dojic.

Pokud by pfi aplikaci automatické analyzy doslo k tomu, Ze k jednomu tvaru na —ic¢ by se
generovaly dva tvary, a to jeden na -it a druhy na -(e|é)t, pak by mélo platit pravidlo, Ze
ma prednost tvar na —it. (Je logické, ze Cinitelska jména se tvoii od faktitiv (fupif), nikoliv
od inchoativ (tupet) viz vyse).

Na —ac¢ mohou krom¢ deverbativ koncit nedeverbativa napt. apelativa (cuvac, knirac). K
desubstantiviim, deadjektiviim, substantivim vzniklym univerbizaci a kracenim nemusi
byt a v analyzovaném materialu nejsou doloZena ,,fundujici slovesa®. Aby se vyloucilo
»pregenerovavani® je tfeba vyloulit generovani *bdat/bac (tvary bace, bacii substantiva
baca).

Na —y¢/-y¢ mohou kromé deverbativ (myt/myc, kryt/kryc, ryt/ryc¢) koncit 1 nedeverbativa,
a to predevsim propria na —y¢ (Fry¢, Maderyc, ...). Pii aplikaci automatické analyzy muize
pomoci fakt, Ze k  nedeverbativim nemusi byt dolozena ,fundujici slovesa®.

Problematické mohou byt piipady, kdy by aplikace derivac¢nich pravidel mohla vést k
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»pregenerovavani® (k ptislusnému lemmatu na —y¢/~-y¢ by bylo nalezeno existujici lemma
slovesa na —yt/-yf). Aby se vyloucilo ,,piegenerovavani® je tteba vyloucit jako vyjimky
generovani dvojice *yt/tyc.

19. Na —ec/~é¢ mohou kromé¢ deverbativ (sazec, pohanéc, mlec) koncit téz propria (Pec,
Bubenec, Ledec, ...), ktera mohou byt v korpusech chybné lemmatizovéana i znackovana.
Pti aplikaci automatické analyzy mize pomoci fakt, Ze k nedeverbativiim nemusi byt
doloZena ,,fundujici slovesa®. Aby se vyloucilo ,,pfegenerovavani* je tfeba jako vyjimky
vyloucit generovani dvojic *klit/klec, *lit/lec, *mit/mec, *pit/Pec, *sit/sec, *tit/tec,
*vit/vec. Pri aplikaci je tfeba dat pozor na preklepy ¢i pokusy zaznamenat vady
textu mohly byt diivodem ,,pfegenerovavani“ a vytvareni nesmyslnych dvojic si#/*sec,
Zit/*zec, Cit/*cec.

20. Automatickd morfologickd analyza zalozend na vySe uvedenych pravidlech by u
nelemmatizovanych a neoznackovanych tvari nebyla schopna diferencovat rozdil
zivotna/nezivotna maskulina (jména Cinitelska/prostfedk) u tvard, jejichZ koncovky jsou
homonymni, tj. vSechny kromé .*¢ov(i|¢) a homonymie snoubic¢(<snmoubit/snowboard),
sekac(<sekat/secondhand).

5.1 Shrnuti

Cilem této studie bylo ovéfit, jak 1ze vyuzit nastroje Deriv a jazykovych korpust k presnéjsi

formulaci pravidel derivace jednoho slovotvorného typu (deverbativ na —¢, pfedev§im jmen

Cinitelskych). Na zdkladé analyzy materidlu ziskaného ze slovniku morfologického

analyzatoru ajka a z korpusit CNK navrhujeme formélni pravidla (algoritmus) derivace

sledovaného typu (srv. odd. 5).

Pravidla, kterd jsme na zaklad¢ vysledkl testovani automatického néstroje Deriv a analyzy dat

dolozenych v korpusech CNK navrhli, by mohla byt vyuzita v aplikacich napi. pfi p¥ipravé

podkladii pro deriva¢ni slovnik ceStiny, ale také pii tvorbé automatickych guessert
zalozenych na pravidlech optenych o lingvistické zakonitosti. Material ziskany z korpust lze

rovnéz vyuzit v lexikografické praxi.

Algorithm for Derivation of Deverbativs Formed by -¢

A new tool (http://nlp.fi.muni.cz/projekty/ajka/cjbb85/) for the computer processing of the
derivational relations (Deriv) and its proper usage is tested in the paper (1, 2). Occurence of
potentional deverbativs on —¢ is pursued in Czech Corpora (SYN2000, SYN2005,
SYN2006PUB) (3), and the material for further analysis is extracted both from corpus and
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from the machine dictionary (4). Either sources serve for delimination of the word
formation’s formal rules and of the list of possible overgenerations and homonyms (5). The
formal rules could be employed in the automatic developing of the derivational dictionary of

Czech and for the creation of morphological guesser based on linguistical regularities.
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